ITALIAN DIVISION
Via Marconi, 1 gima@gimaitaly.com

20060 Gessate (Ml) — Italy ; _ EXPORT DIVISION
www.gimaitaly.com export@gimaitaly.com

GIMA S.p.A.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'/DECLARATION OF CONFORMITY

La Societd GIMA S.p.A., con sede a Gessate (M), Via Marconi 1, in qualita di fabbricante
dei dispositivi medici:

We undersigned GIMA $.p.A.. with head office addressed in Gessale (M), Via Marconi |
as the manufacturer of medical devices:

Dispositivi me_dlél / Medical Devices Codici/Ref. #
FORBICI RETTE - punte acute - 18 cm 26894
SCISSORS STRAIGHT SHARP/SHARF = 18 cm

classe di rischio | non sterile, in accordo all' Allegato IX della Direttiva 93/42/CEE e ss.mmuii.,
(recepita in ltalia con D.gs 46/97, e ss.mm.ii), dichiara, sotfo la propria esclusiva
responsabilitd, che tali dispositivi:

risk class | non sterile, according to the Annex IX, Directive 93/42/EEC and further
amendments (enforced in Italy by Leg. Decree No. 46/97 and further amendmenis),
declare under its own full liability that those devices:

o sono conformi ai requisiti essenziali ed alle disposizioni della Direffiva 93/42/CEE e
ss.mm.il., come da fascicolo tecnico conservato in Azienda;
comply with essential requirements and disposifions of the Directive 93/42/EEC and
further amendments, as per the Technical Documentafion filed in the Company:

o sono fabbricati in accordo al Sistema Qualitd che soddisfa i requisiti di cui all’ Allegato
VIl della sopra citata direttiva.
are manufactured according to the Quality System which satisfies requirements of the
Annex VIl of the above mentioned directive.

GIMA S.p.A. GIMA S.p.A.
Direttore Generale Responsabile Direzione

Dr. Giulio Manzoni Nicola Manzoni

QQSQMMM %*\Q@?@—ﬂ

Gessate, 25/06/2015

Capital € 364.000,00 V.A.T. (IVA) Registration No. IT|00734640154 - Registered in Italy: R.E.A. Mi 477226
Reg. Imp. Tribunale di Milano 00734640154 - Registered Office: Via Tommaso Grossi, 2—20121 Milano




ITALIAN DIVISION
Via Marconi, 1 gima@gimaitaly.com

20060 Gessate {MI) — Italy _ N EXPORT DIVISION
www.gimaitaly.com export@gimaitaly.com

GIMA S.p.A.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA!/DECLARATION OF}CONFORMITY
La Societd GIMA S.p.A., con sede a Gessate (M}, Via Marconi I, in qualita di fabbricante

dei dispositivi medici:
We undersigned GIMA S.p.A., with head office addressed in Geassofe (M), Via Marcorni |

as the manufacturer of medical devices: !

Dispositivi medici / Medical Devices Codici/Ref. # B
FORBICI RETTE - punte smusse -/ 18 cm 06857
SCISSORS STRAIGHT BLUNT/BLUNT - 18 cm o

classe di rischio | non sterile, in accordo all' Allegato IX della Direttiva 93/42/CEE e ss.mm.ii.,
(recepita in ltalia con D.gs 46/97, e ss.mm.i.), dichiara, sotto la propria esclusiva
responsabilitd, che tali dispositivi:

risk class | non sterile, according to the Annex IX, Directive 93/42/EEC and furiher
amendments (enforced in ltaly by Leg. Decree No. 46/97 and further amendments),
declare under its own full liability that those devices:

« sono conformi ai requisifi essenziali ed alle disposizioni della Direttiva 93/42/CEE e
ss.mm.ii., come da fascicolo|tecnico conservato in Azienda;
comply with essential requirements and dispositions of the Directive 93/42/EEC and
further amendments, as Qer the Technical Documentation filed in the Company:

¢ sono fabbricati in occordo al Sistema Qualitd che soddisfa i requisifi di cui all' Allegato
VIl della sopra citata dll‘eﬂTIVQ
are manufactured according to the Quality System which safisfies requirements of the
Annex VIl of the above mentioned directive.

GIMA S.p.A. GIMA S.p.A.
Direttore Generale Responsabile Direzione
Dr. Giulio Manzoni Nicola Manzoni

Qb' “\\Qsﬁ?wﬂﬁﬂ

Gessate, 25/06/2015

Capital € 364.000,00 V.A.T. {IVA) Registration No. IT 00734640154 - Registered in italy: R.E.A. Mi 477226
Reg. Imp. Tribunale di Milano 00734640154 - Registered Office: Via Tommaso Grossi, 2-20121 Milano




FORBICI RETTE - punte smusse 18 cm

Codice:
Categoria:

Unita di vendita:

Quantitativi minimi:

Dispositivo:
Classe:
NSIS:

CND:
EAN13:

Descrizione:

26857

Forbici

1 pz.

1

Dispositivo medico

I |
142041 ‘

L010499 |

8023279268477 |

FORBICI CIHIRURGICHE INACCIAIO INOX.

; |
Istruzioni: QB, FR, IT, ES, PT, DE, GR, Arabo.

Gima S.p.A,  Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Tel. 19!9 400 401 - Fax 19 42:00 403




Codice:

Categoria:

Unita di vendita:
Quantitativi minimi:
Dispositivo:

Classe:

NSIS:

CND:

EAN13:

Descrizione:

26894

Forbici

1 pz.

1

Dispositivo medico
I

142041

L.010499

8023279268942

FORBICI CHIRURGICHE IN ACCIAIO INOX.

Istruzioni: QB, FR, IT, ES, PJ:I, DE, GR, Arabo.

FORBICI RETTE - punte acute - 18 cm

Gima S.p.A. Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) Tel. 199 400 401 - Fax 199 400 403



ITALIAN DIVISION

Via Marconi, 1 gima@ginaitaly com
20060 Gessate (M) =Italy FXPORT DIVISION
www.gimaitaly.com export@gimaitaly.com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
DECLARATION OF CONFORMITY

GIMA S.p.A.

La Societd GIMA S.p.A., con sede a GESSATE (M), Via Marconi 1, in qualita di
fabbricante dei dispositivi medici:

We undersigned GIMA S.p.A., with head office addressed in Gessate (M), Via
Marconi 1, as the manufdcturer of medical devices:

Dispositivi medicl / Medical Devices Codici/Ref. #
Pinza Dissezione English Toe retta 26977
English Toe plain dissecting forceps -
Pinza Mixter 26978
Mixter forceps ) -
Pinza Museux Vulisellum 8 mm - rettd - 24 cm 246979
Museux Vulsellum forceps 8 mm - straight - 24 cm B —
Pinza Luer - 15 ¢cm - bordo affi lato 26983
Luer forceps - 15 cm - sharp edge
Pinza Ruskin Liston — 18 cm 26984
Ruskin Liston|forceps - 18 cm
Pinza Cheron - 25 cm 26986
Pinza Cheron - 25 cm | - .
Pimza Rampley 26987 - 26988
Rampley forceps B B

|
classe dirischio | (non sterile), in accordo all' Allegato IX della 5ireffivo 93/42/CEE
e ss.mm.ii. {recepitain ltalia con D.Igs. 46/97, e ss.mm.ii.}, dichiara, sotto la propria
esclusiva responsabilitd, che tali dispositivi: ‘
risk class | non sterile, according to the Annex IX, Directive 93/42/EEC and further
amendments (enforced in ltaly by Leg. Decree No. 46/97 and further
amendments), declare under its own full liability that those devices:

« sono conformiai requisiti essenziali ed alle disposizioni della Direttiva 93/42/CEE
e ss.mm.ii. come da Fascicolo Tecnico archiviato presso I'azienda;
comply with essenfial requirements and dispositions of the Directive 93/42/EEC
and further amendments, as per the Technical Documentation filecl in the
Company;

« sono fabbricati in accordo al Sistema Qudlitd che soddisfa i requisiti di cui
all' Allegato VIl del sopra citato decreto legislativo.
are manufactured according fo the Quality System which safisfies
requirements of the Annex Vil of the tibove mentioned directive.

Gessate, 29/11/2017 . GIMA S.p.A.
Il legale Rappresentante
(Nicola Manzoni)

s
o\

Capital € 364.000,00 V.A.T. (IVA) Registration No. {T 00734640154 - Registered in Italy: R.E.A. Mi 477226
Reg. Imp. Tribunale di Milano 00734640154 - Registered Office: Via Tommaso Grossi, 2 — 20121 Milano
e o M S ok 2 s BT 3 = i P e



Codice:

Categoria:

Unita di vendita:
Quantitativi minimi:
Dispositivo:

Classe:

NSIS:

CND:

Descrizione:

26983
Pinze
1 pz.

1

Dispositivo medico

I

1767786

L9099

Pinza Luer -

* ACCIAIO

PINZA OSSTVORA LUER GOUGE - 15 ¢m
|

15 cm - bordo affl'latu

NOX

Gima S.p.A. Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Tel. 19;9 400 401 - Fax 199 4;00 403



TALIAN DIVISION
Via Marconi, 1 gima@gimaitaly.com
20060 Gessate (M) — Italy D : EXPORT DIVISION
www.gimaitaly.com export@gimaitaly.com

GIMA S.p.A.

|
DICHIARAZIONE [PI CONFORMITA'!/DECLARATION OF CONFORMITY

La Societd GIMA S.p.A., con sede a Gessate (Ml), Via Marconi 1‘ in qualita di fabbricante
dei dispositivi medici: | |

We undersigned GIMA S$.p.A.,; with head office addressed in Gessate (Ml), Via Marconi 1.
as the manufacturer of medical devices:

Dispositivi medici / Medical Devices Codici/Ref, # |
PINZA ANATOMIA - 18 cm ol
ANATOMY FORCEPS — 18 ¢m

classe di rischio | non sterile, in accordo all' Allegato IX della D|re’ﬂhvo 93/42/CEE e ss.mm.ii.,

(recepita in ltalia con Dlgs 46/97, e ss.mm. ii.), dichiara, sc>’r’ro la propria esclusiva
responsabilitd, che tali dispositivi;

risk class | non sterile, according to the Annex IX, D/rechv%é 93/42/EEC and furthier
amendments (enforced in Italy by Leg. Decree No. 46/97 and further amendments)
declare under its own full liability that those devices:

e sono conformi ai requisifi essenziali ed alle disposizioni déllo Direttiva 93/42/CEE e
ss.mm.ii.,, come da fascicolo/tecnico conservato in Azienda; |
comply with essential requirements and dispositions of Ihé Directive 93/42/EEC and
further amendments, as per the Technical Documentation f:led in the Company;

» sono fabbricati in accordp al Sistema Qualitd che soddisfa i reqU|sm di cui all'Allegato
VIl della sopra citata dlreﬂ’nva
are manufactured according to the Quality System which SCIT!SfleS requirements of the
Annex Vi of the above mentioned directive.

GIMA S.p.A. GIMA S.p.A.
Direttore Generale Responsabile Direzione
Dr. Giulio Manzoni Nicola Manzoni

Gessate, 25/06/2015

Capital € 364.000,00 V.A. T {NA) Registration No. IT /00734640154 - Registered in IIaIy R.E.A. Mi 477226
Reg lmp Tribunale di Mllano 00734640154 - Regqstered Office: Via Tommaso Grossi, 2 — 20121 Mllano




Codice:

Categoria:

Unita di vendita:
Quantitativi minimi:
Dispositivo:

Classe:

NSIS:

CND:

EAN13:

Descrizione:

PINZA ANATOMIA - 18 cm

26706
Pinze

1pz

Dispositivo medico
I
141832

L031310

8023279267068

Pinza anaton

|
nia in acciaio inox

~-18 ¢m

i |
Gima S.p.A. Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) Tel. 199 400 401 - Fax 199 400 403




GIMA S.p.A. ITALIAN DIVISION
Via Marconi, 1 gima@grmaitaly com
20060 Gessate (MI) —italy EXPORT DIVISION

www.gimaitaly.com ‘ export@gimaitaly.com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DECLARATION OF CONFORMITY

Lo Societd GIMA S.P.A., con sede a GESSATE (MI), Via Marconi 1., in qualitd di
fabbricante dei dispositivi medict:

We undersigned GIM/;\ Sip.A., with head office addressed in Gessate (MI). Via
Marconi 1, as the manjufacturer of medical devices:

Dispositivi medici /| s ]
Mzdical Devlces/' | Codicl/Ref. #
Porta aghi/tronchesini per 26544-26546-26530-26531-26532-26540-26541-26536-
filo/forbici per bende 26537-26852-26818-26732-26819-26733-26741-26730-
Needle holder / Wire trunks / Band | 26731-26550-26551-26552-26554 [ 26570-26571-26572-
scissors 26575 / 34125-34129-34130 | B
Drum e scatole per sterilizzazione | 26673-26676-26678-26682-26683-26684-26685-26686  /
Drum and sterilization boxes 26668-26670-26671

26600-26601-26599-26602-26603-26604-26597-26598-
26605-26606-26607-26608-26609-26592-26593-26590-
26571 -26586—26587—26588-266116-266l 7-26618-26619-
26621-26622-26623-26624-26625-26628-26627-26610-
26612-26580-26581 -26582-26583-26585-26589

Vassoi e bacinelle portastrumenti
Trays and tool cases

classe di rischio | (non sterile), in accordo alla regola 1 del!‘AIIegofo IX della
Direttiva 93/42/CEE e ss.mm.i. (recepita in ltalia con Dlgs. 46/97. e ssmm.ii.),
dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilita, che tali dispo%siﬂvi:
risk class | non sterile, iaccording to rule 1 of the Annex IX, Directive 93/42/EEC
and further amendments (enforced in ltaly by Leg. Decree No: 46/97 and further
amendments), declare under its own full liability that those devfces:

o sono conformi al requisiti essenziali ed alle disposizioni della Direttiva
93/42/CEE e ss.mmi.i. come da Fascicolo Tecnico archiviate presso I'azienda;
comply with ess;enﬁcri requ[remerifs and dispositions iof the Direchive
93/42/EEC and futther amendments, as per the Technical Documentation
filed in the Company

e sono fabbricati in accordo al Sistema Qualitd che soddisfa i requisiti di cui
all' Alegato Vi del sopro citato decreto legislativo.

are manufactured according tol the Quality System which  satisfies
requirements of the Annex VIl of the gbove mentioned directive.

Gessate, 09/01/17 GIMA S.p.A.
il legale Roppresentante
(Nicola Manzoni)

b
%'%"ﬂ{f—-

Capital € 364.000,00 V.A.T. (IVA) Registration No. IT 00734640154 - Registered in Italy: R.E.A, Mi 477226
Reg. Imp. Tribunale di Milano 00734640154 - Registered Office: Via Tommaso Grossi, 2 — 20121 Milano




Codice:

Categoria:

Unita di vendita:
Quantitativi minimi:
Dispositivo:

Classe:

NSIS:

CND:

EAN13:

Descrizione:

Porta aghi

26732
|

1 pz. |
|
1 |
|
Dispositivo medico ‘
I |
142068
L0205 |
8023279267327

PORTA AGFII MAYO HEG

ARIN AFJCIAIO INOX.
|

Istruzioni: C+B, FR, IT, ES, PT, DE, GR, Arabo.

i

— e S

i -
Gima S.p.A. Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) Tel. 199 400 401 - Fax 199 4!00 403



Kiws Cenmet italia §.p.A.

Societd con socio whico, soggetta
aliattivita di direzione e coordinamento
di Kiwa (talia Holding 56

Via Cedvisne, 23

40057 Granaroks delf Emilia (B0}
Tel +39.051.456 3. 111

Fax +39.051.763.382

E.mail: infogbkiwacesmet

wavw Kiwacermet it

C=RM=T

ivwa |

Partner for progress
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‘ :
Certific_atq‘) CE del Sistema di Garanzia della Qualita/
EC Qua/i{y AssuranceiSystem Cerﬁficate@

Si certifi ca che, sulla base dei risultati degli audit effettuati, il Sistema dj garanzia di
Qualita della Produzione dell'Organizzazione/ We certify that, on the basis of the audits
carried out, the Production |Quamy Assurance System of the Organization.

GlMiAé's.p.A.

sada operativa | Operational Headquarter ‘
Via Marconi, 1

20060 Gessate MI - ltalia

sede legale | ;

Via Tomr‘lasé Grossi, 2

Milano - ltai,a @

e confcrme ai requisiti agplicablh della Direttiva 93/42/CEE e successive rmodifiche ed

integrazioni, Allegato V, attuata in Italia con Digs. 46 del 1997/02/24 e successive
modifiche ed integrazioni per le seguenti tipologie di Dispositivi Medici/ /s in compliance
with the applicable requ.'remenrs of 93/42/EEC Directive as amended, Annex V,
transpo]fsed in Italy by ngs 46 of 1997/02/24 as amended for the following Medical

Devices: | , |
| i |
{ | 2

Aa'plratorll’dﬁimrgm e accessori / Surgical aspirators and accessories

Bilancia Efd uso medicale / Scales for medical use

Dlsposmw act'.assorl per ginecologia e otorinolaringoiatria / Sterile gynaecology and ENT accessories
Dlsposmw per aerosolterapia / Nebulizer therapy devices

Dlsposm\}l per la misurazione della saturazione di 02 / Oxygen saturation measuring devices
Dispositivi per la misurazione della temperatura corporea / Body temperature measuring devices
Dispositivi per misurazione / Mealsudng devices

Dispositivi per rianimazione ed assistenza respiratoria | Respiratory care and resuscifation devices
DISpOSItI\}I per terapia termica / Thermw therapy devices

Elauroca(dleéraﬂ / Efecimcard:ographs

‘Sfigmomanometri / Sphygmomanometers

Rif, rapporto. c}' audit/ Ref. audit re'ﬁort' 19-20-21/09/2016
le anal:g] dacumentazlone tecnicq} Ref. technical documentation analysis: ==

Rif. anahdi do§sler progettazione/ Fi’e! design dossier analysis: ==

Ch|ef QOperating Oﬁ”cer
Glampiero Belcredi i

i Grganismo Notm ato n. 0476

Notified Eady ['Tn’, 8476




PAPETTE GIMA

Codice:

Categoria:

Unita di vendita:
Quantitativi minimi:
Dispositivo:

Classe:

NSIS:

CND:

EAN13:

Descrizione:

29737

Spazzolini e dispnsitiv;i prelievo g

conf. 100 pz.i d
1 |

i |
Dispositivo q‘ledico i
1S |
414964 |

U089002
8023279297379 |

GIMA cofllec;rtor sterile

» Materiale: plastica
* Lynghezza bastoncino: 19,5 em
+ Imbustate singolarmente in confezione sterile in conf. ‘da 100 pezzi

\
Un unico movimento rotatono di questo strumento permette di prelevare sia cellule
endocervicali che esocervncali compresa la zona di trasformaﬂone, con un minor trauma
rispetto alle tecniche tradlzionall

Gima S.p.A. Via Marconi, |

- 20060 Gessate (MI) Tel. 199 400 401 - Fax 199 400 403



CI1SQ is a member of

'Ivlﬁ INTESNATIDNAL GEATH IGATOM NETWORK
www.ianet-cerlificalion.com

1QNet, the association of the viorld’s first clash
cartification bodies, is the largest provider of manageimnen
I System Certlfication in the world.
WWW,jmq It IQNet is composed of more than 30 badies and iwuats

CERT' F I CATO N aver 150 subsidiaries all over the giobe
CERTIFICATE N, 9190.CRC3

SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA QUALITA' DI
WE HEREBY CERTIFY THAT THE QUALITY SYSTEM OPERATED BY

CERACARTA SPA
VIA SECONDO CASADE! 4 Z.1. VILLA SELVA - 47122 FORLI' (FC)

UNITA' OPERATIVE / OPERATIVE UNITS

VIA SECONDO CASADEI 14 Z.1. VILLA SELVA - 47122 FORLI' (FC)

E' CONFORME ALLA NORMA /IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD

ISO 9001:2008
PER LE SEGUENTI A'I'I'II;VITA' | FOR THE FOLLQWJ’NG ACTIVITIES

Produzione e stampa di carte speciali e diagrammate per registrazione ad uso industriale, ferroviario, medicale
e biglietteria anche conto terzi. Produzione e stampa di etichette e biglietti anche a lettura/scrittpra in radio
frequenza (RFID). Sviluppo e produzione di creme, gel sterile e non sterile per applicazioni elettrodiagnostiche e
ad ultrasuoni, anche conto terzi. Commercializzazione ed immissione in commercio di accessori per
applicazioni eletirodiagnostiche, ad ultrasuoni e per strumenti elettromedicali. Sviluppo e produzione di elettrodi
per ECG. Gestione della produzione ed immissione in commercio di elettrodi per ECG. Immissione in
commercio di piastre per elettrobisturi e defibrillatori, Commercializzazione di video stampanti, carte fotografiche

per video stampanti, stampanti e relativi materiali di consumo ed accessori |
Manufacture and print of special recording chart papers for industrial, railway, medical use and ticketing also on
behalf of third parties. Manufacture and print of labels and tickets also radio frequency reading/wtiting (RFID).
Development and manufacture of creams, gels sterile and not sterile for electromedical and ultrasound
procedures also on hehalf of third parties. Trade and placing on the market of accessories for eléctromedical
and ultrasound diagnostic devices and for electromedical equipment. Development and manufacture of
electrods for ECG. Production management and placing on the market of electrods for ECG. Placing on the
market of electrosurgical plates and defibrillation pads, Trade of videoprinters, photographic papers for
videoprinters, printers and related consumable|and accessories

Ulteriori informazioni riguardanti 'applicabilita del requisiti [SO 8001:2008 possono essere ottenute consultando l'organizzazione
Further clarifications regarding the applicability of ISQ 9001:2008 requirements may be obtained by consulting the organization
IL PRESENTE:CERTIFICATO E' SOGGETTO AL RISPETTO DEL
REGOLAMENTO PER LA CERTIFICAZIONE DE( SISTEMI DI GESTIONE

THE USE AND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY THE
REQUIREMENTS OF THE RULES FOR CERTIFICATION OF MANAGEMENT SYSTEMS

DATE: PRIMA CERTIFICAZIONE EMISSIONE CORRENTE SCADENZA
FIRST CERTIFICATION CURRENT ISSUE EXPIRY
2002-11-26 2017-10-13 2020-10-07

L'Organizzazione dovra ottenere la certificazione secondo la norma 180 9001:2015 entro il 2018/09/14;
in caso contrario, il presente cerificato cessera la propria validita in tale data
The Organization shall obtain the certification according to 1SO 8001:2015 within 2018/09/14;
otherwise the valldity of this certificate will expire

IMQ S.p.A, - VIA OUINTILIANd, 43 - 20138 MILANO ITALY
Management Systems Division - Flavio Omago

Dala di scadenza del precedente ciclo di certificazione: 2017-10-07
Data di conclusione dell'audit di rinnovo: 2017-10-11

Dala della decisione di rinnovo: 2017-10-13 ‘ IM & e

ACCREDIA T
VENTEFIALIANO D ACTREDTTANEN T S .
IAF 07, 09, 19‘ J,g WWwW.GISH com
T i

5GQ N"005A, SGA N°0O6D, SCR N°GOSF, , o . A . | .

ss?ly"ooss. mw&?’%‘ffﬁ%"n{&‘éﬁ | Organismo di Certificazione Federato/CISQ CISQ & la Federazione tallana’di Orgarusmi di

St N e T T e e et i Carthicaons gl som 1 gesion aponas.
Mermbra dagl‘lskcz‘afdl dl’b:a\srﬁ?:nzvzslaﬁemzéﬂ, 1AF e ILAC La valldita del Gertificala & subsrdinnia 2 nervegkanza nnausle & iesame camao del Slalemn di Gesllons can perialicki tannale iy is the talian Fedoration af managearen

The valdlty of the certifioate Is submilted fa snfual suskt and § resssesament of the snfire Managomand Syatem wiiin Mese yeass system Certification Bodies.

Signatory of £4, WAF and ILAC Mutusl Recognition Agrecments




I
E INTERNATIO

g
i

TH NAL C

CERTIFICATE

|
CISQ/IMQ as an IQMet Partner hereby states that the oirganization

CERACARTA SPA ‘
VIA SECONDO CASADEI 14 Z.I. VILLA SELVA - 47122 FORLI' (FC)

for the following scope:

Manufacture and print of special recording chart papers for industrial, railway, medical use and
ticketing also on behalf of third parties. Manufacture and print of labels and tickets also radio
frequency reading/writing (RFID). Development and manufacture of creams, gels sterile and not
sterile for electromedical and ultrasound procedures also on behalf of third parties. Trade and

placing on the market of accessories for electromedical and ultrasound diagnostic devices and for
electromedical equipment. Development and manufacture of electrods for ECG. Production
management and placing on the market of electrods for ECG. Placing on the market of
electrosurgical plates and defibrillation pads. Trade of videoprinters, photographic papers for
videoprinters, printers and related consumable and accessories

Further clarifications regarding the applicability of ISO 9001:2008 requirements may be obtained by consulting the organization

has implemented and maintains a
Quality Management System
which fulfills the requirements of the following standard

ISO 9001:2008

Issued on: 2017 -10-13

First issued on: 2002 -~ 11 - 26
Jor the validity date, please refer to the original certificate” issued by IMQ

Registration Number: 1T - 112265

S ﬁé’h——

Alex Stoichitoiu Ing. Claudio Provelti
President of IONET President of CISO

IQNet Partners™*:
AENOR Spain AENOR Certification France APCER Portugal CCC Cyprus CISQ ltaly
CQC China CQM China CQS Czech Republic Cro Ceit Croatia DQS Holding Gmbl-sl Germany FCAV Brazil
FONDONORMA Venezyela ICONTEC Colombia Inspecta Certification Finland INTECO Costa Rica
IRAM Argentina JQA Japan KFQ Korea MIRTEC Greece MSZT Hungary Nemko AS Norway NSAL frelamd PCBC Poland
Quality Austria Austria RR Russia SIGE México SI Israel S1Q Slovenia SIRIM QAS Intermational Malaysia
SQS Switzerland SRAC Romanja TEST St Petersburg Russia TSE Twrkey Vingotte Beigivm YUQS Serbia
IQNet is represented in the USA by: AFNOR Certification, CISQ, DQS Holding GmbH and NSAI Inc.

# This attestation is directly linked to theTQNet Partner’s original cerfificate and shall not be used as a stand-alone document
#* Tle list of IQNet partners is valid at the time of issue of this certificate. Updated information is available under www. iqm:l»certiﬁcatioxw‘ com




CiSQ is a member of
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M€D wwiv.ignel-sertification.com

i 1QMet, the association of the world's first
WWW.-|JTIC|.I| class certification hodfes, is the larges|

CERTIFICATO N, < N o
CER T/FICA TE N‘ 91 24'CRC4 . ~ 1QNet is compased of more than 30

bouies anid counts over. 150 subsidjaries

all over the glabe.

S| CERTIFICA CHE IL SISTEMA QUALITA' DI
WE HEREBY CERTIFY THAT THE QUALITY SYSTEM OPERATED BY

CERACARTA SPA
VIA SECONDO CASADEI 14 Z.I. VILLA SELVA - 47122 FORLI' (FC)

UNITA' OPERATIVE | OPERATIVE UNITS

VIA SECONDO CASADEI 14 Z.I. VILLA SELVAi - 47122 FORLI' (FC)

|
E' CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE lW/TH THE STANDARD

EN ISO 13485:2012
|

|
PER LE SEGUENTI ATTIVITA'/ FOR THE FOLLO\‘T/‘//NG ACTIVITIES

Produzione e stampa di carte speciali e diagrammate per registrazione ad uso medicale anche conto terzl, Produzione e
stampa di etichette ad uso medicale. Sviluppo e produzione di creme, gel sterile @ non sterile per applicazioni
eletirodiagnostiche e ad ultrasuoni, anche conto terzi. Commercializzazione ed immissione in commercio di accessori per
applicazioni elettrodiagnostiche, ad ultrasuoni e per strumenti elettromedicali. Bviluppo e produzione di elettrodi per ECG
Gestione della produzione ed immissione in commercio di elettrodi per ECC. Immissione in commercio di piastre per
elsttrobisturi e defibrillatori. Commercializzazione di video stampanti, carte fotografiche per video stampanti, stampanti e
relativi materiali di consumo ed accessori per uso medicale
Manufacture and print of special recording chart papers for medical use also on|behalf of third parties. Manufaclure and print
of labels for medical use. Development and manufacture of creams, gels sterile and not sterile for electromedical and
ultrasound procedures also on hehalf of third parties. Trade and placing on the Imarket of accessories for electromedical and
ultrasound diagnostic devices and for electromedical equipment. Developmelnt and manufacture of elsctrods for ECG.
Production management and placing on the market of electrods for ECG. Placitg on the market of electrosurgical plates and
defibrillation pads. Trade of videoprinters, photographic papers for videoprinlers, printers and related consumable and

accessories for medical use |
|
Ulteriori informazioni riguardanti I'applicabilita dei requisiti EN 1S0 13485;2012 possono| essere ottenute consultando l'organizzazione
Further clarifications regarding the applicability of EN 1SQ 13485:2012 requirements maby be obtained by consulting the organization

IL PRESENTE CERTIFIGATO E' SOGGETTO AL RISPETTO DEL
REGOILAMENTO PER LA CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI DI GESTIONE
THE USE AND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY THE
REQUIREMENTS OF THE RULES FOR CERTIFICATION OF MA‘NAGEMENT SYSTEMS

DATE:  PRIMA CERTIFICAZIONE EMISSIONE CORRENTE | SCADENZA
FIRST CERTIFICATION CURRENT ISSUE | EXPIRY
1999-07-20 2017-10-13 1 2020-10-07

|
L'Organizzazione dovra ottenere la certificazione secondo la norma 1SO [l 3485:2016 entro il 2019/02/28;
in caso contrario, il presente certificato cessera la propria validita in tale data
The Organization shall obtain the certificatian according to 1ISO 13485:2016 within 2019/02/28;
otherwige the valldity of this certifi {{| expire

‘CIBQ ¢ la Federaziane talianz di

Organismi di Certificazione dei

IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANG, 43 - 20138 MILANO ITALY

Management Systems Division - Flavio Ornago G sistomi di gestione aziendale

Data di scadenza del precedente ciclo di certificazione: 2017-10-07 ! A . CISQ is the Nalian Federation

Data di conclusicne dell'audit di rinnove: 2017-10-11 S e of management systeu:

Data della decisione di rinnovo: 2017-10-13 e o Certification Hodies,

;
. s i i
5GQ N20054, SGA N°GO6D, SCR N°DOSF, i ' 5 G
851 #7006, FSM N°0071, SUE 7005M, R | | ol
E 50, P45 H7080C G Gl R e A
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Membro deg¥Accordl 6 Mutea R
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4 & merko B4, 1A€ € ILAC | | ,cuns 4ot cerizalo & aubordinala 3 50rvegianza annuale e rlesame Gomplsto del Sistuma o) Geslisne won periodicd lsnnale
Signzicey of B4, IAF aid ILAC N ;
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' :
Ne POCC RU.MMO02.H17793

OSDTuq;m:a“‘“‘\ C \ O 1T : 3
POK AeHCTBMS C | 3] 06.2016r. HO  21.06.2019r.
Ne 1758733

OPT'AH MO CEPTUGUKALIMM = 3 RA. RU'.]E]HMOZ

MEJUITMHCKAX HS’?}IEHHI‘H AHO « BHUHUHMT»
129301, r. Mocksa, yi. Kacatiuna, 1.3 Ten. (495) 683-97-92, dakc (499)187-89-54,
' e-mail: im02@bk.ru

ITPOAYKLHA HuaukaTops! HyManHBIe NapoBON CTePHITH3ALIMH
MHOTOTIAPAMETPHHIECKHE XUMHUeckue onnopasosse «MenC-«BHHAFY

TV 9398-027-11764404-2003 93 9854

Cepuifablif BBITYCK. |

[ koa OK 005 (OKTIT):

COOTBETCTBYET TPEBOBAHUSIM HOPMATHUBHBIX AOKYMEHTOB _
| kop TH BOA Poccim:
[OCT ISO 11140-1-2011 (xnace 4), ' f

| ' 3822 00 000 0
TOCT P 50444-92 (pazzenst 3,5,8) i

U3TOTOBUTEAD  O6uiecTBO ¢ OrpaHHueHHO OTBETCTBEHHOCTbIO «HaydHO-IPOH3BOACTBEHAAS
pupma «BUHAP» (OO0 «HILD «BUHAP»), Pocens, 105094, r, Mockaa,
TocnurranbHbii Ba, 4.5, crp,7A, nom. VIII WUHH 5023001024
MecTo npon3ssoacTsa-141009, Mockosekast 0671., T.MbITHLILH, yn.Konouuosa,i.17

CEPTUGHKAT BhIAAH  O6iuecTEO ¢ OrpaHHY€HHOH OTBETCTBEHHOCTLIO «Hay9wHO-TPOU3BOACTBEHHE
dupma «BUHAP» (000 «HII® «BUHAP»)
Poccus, 105094, r. Mocksa, [ocnuTansHbii Bai, /.5, crp.7A, nom. VIII
ten./dakc (495) 988-76-67

HA OCHOBAHNH npoTokoa uersitanuit  Ne 16-852 ot 20.06.2016r. ML MM AHO
«BHUMAMT» (Ne RA.RU.211MO04).

PerucTpallMoHHOE yroctoseperne Ne P3H 2013/38 ot 08 despans 2013r. @eaepanbhoii cayxbe 110
HaA30Dy B cdepe 34paBoOXpaHeHHU (POC3IPABHAI30P)

MapKupoBaHUe TPOLYKIMH TPOHIBOIHTCS 3HAKOM
cooepercTBUst CHCTEMBI CePTHHUKALIHH rocCT P npu
1o6poBONLHOM CepTHQHKALHH MPOYKUHH
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B.B. Pycona
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CEPTUOUKAT COOTBETCTBUS
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CPoOK AefICTBHSI C ' 21 (6,2016r. no 21 .06.2019r.
Ne 1758743
OPTAH 1O CEPTUOUKALMY | §, RARU.11HMO2

MEJTUILIMHCKHUX I/I3)_1EJH/II7I AHO « BHUMWMT»
129301, r. Mocksa, yi. Kacarkmna, 1.3 | TelL. (495) 683-97-92, dpaxc (499)187-89-54 |
' e-mail: im02@bk.ru
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PesxcumM BO3/IYIITHOMN CTEpHIIA3ALIHH

KouTtposbibie 3HauSHUA

HaumenoBanue

HHHKAaTOpa (Temneparypa, °C /Bpems, MUH) (temmeparypa, “C/Bpemsi, MuH)
MenC-B-160/150 160 +3/150 160/150

MeayC-B-180/60 180 +3/60" 180/60




HauMeHoBaHMWe UHAUKATOPa

Pe)xuMm Naposoil cTepunmusaunmn
(temnepatypa, °C /Bpema, MUH /
naenedve napa, Mna)

KOHTpONbHbIE 3HaYeHNs
(temnepatypa,°C/Bpems, M

MealC-120/45 120*%/45+3/0,11%0:02 120/45
MealC-126/30 126 + 2/30%%/0.14 % 0.02 124/30
MealC-132/20 132 + 2/20%%/0.20 * 0.02 130/20
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~APTACA

Nuova Aptaca Srl Regione Monfofte, 30 - 14053 Canel}li (Asti) Italy
Tel. (+39) 0141/83.50.75 — Fax (+39) 0141/83.52.92
E-Mail: info@aptaca.com — Website: www.aptaca.com

CERTIFIED COMPANY UNI EN ISO 9001 & UNI CEl/EN ISO 13485

SCHEDA TECNICA PRODOTTO
TECHNICAL DATA SHEET

DATA EMISSIONE / DATE OF ISSUE !
30.03.2018 1

ARTICOLO: CONTENITORI FORMA ROTONDA

ITEM:  ROUND SHAPE CONTAINERS
T S E' 216 pEE— :

- CONTENITORE PER RIFIUTI SPECIALI FORMA ROTONDA
Questa serie si compone di sette misure di contenitori monousa ¢
resistenti alla perforazione a forma rotonda per lo smaltimento di rifiuti
8 acuminati, taglienti, pungenti e affilati. La forma conica e le tacche sul
coperchio agevolano lo smaltimento e la rimozione degli aghi, mentre le
alette antideflusso sul coperchio impediscono la fuoriuscita dei rifiuti.
Tutti i modelli sono provvisti di chiusura provvisoria e definitiva e dotall
di manico solido: i tre modelli pit capienti sono dotati di manico
& ergonomico per un utilizzo piu agevole.

SAFETY CONTAINERS ROUND SHAPE

This line includes round shape disposable and puncture resistant
containers for the disposal of sharp and cutting waste and it comes i
sever sizes.

The conical shape and the indent on the lid ease the disposal and the
remove of needles, whilst the anti-defluxion flow wings on the lid prevent
the outflow of the waste. All the models have temporary and definiic
closure and are fitted with solid handle; the three most volumious models
are fitted with an ergonomic handle that eases use.

Materiale plastico ecologico (Polipropilene éropolimero colorato conforme alla normativa REACH con colorante senza
cadmio). Il corpo del contenitore & di colore giallo e il coperchio di colore rosso per consentirne l'immediata
individuazione ed avvertire della pericolositd del contenuto.

Ecological plastic material (colored copolymer polypropylene compliant to REACH regulations and with masterbatch
heavy metal free and cadmium free). The container body is yellow and the lid is red to allow the immediate detection
and warning of the dangers of the content,

G
L T b

Conformi alla Norma AFNOR NF X-30-500

Conformi alla Norma SO 23907 1 u
Conformi allaccordo ADR - Certificato UN |

FDA (Food and Drug Administration) ApprO)‘/aI K071517 | n
Conformi alla Norma tedesca TRBA 250 | - 180 23807 2042 -
Autoclavabile a +134°C per 18 minuti ' KM 99413

Compliant to AFNOR NF X-30-500
Compliant to ISO 23907
Compliant to ADR - UN Certificate
FDA (Food and Drug Administration) Approval KO71517 b [
Compliant to German standard TRBA 250 Onirare bk S
Autoclavable at +134°C for 18 minutes “ TREBA 250

FDA KOT1517
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»  Manico ergonomico per i modelli pili capienti

< Alette antideflusso per impedire la fuoriuscita dei rifiuti

+  Meccanismo di sgancio aghi da insulina

« Chiusura permanente irreversibile

+ Indicazione del livello di riempimento massimo

+  Disponibilita di supporti vari

+  Nessuna emissione di gas nocivi in fase di incenerimento.
Alla fine del ciclo vitale, i contenitori vengono smaltiti per
incenerimento, senza emanazioni nocive e senza deposito di
materiali pesanti

+ |l contenitore pud essere autoclavato a [134' per 18 minuti

+  Ergonomic handle for the more spacious models

«  Anti-defluxion wings that prevent the outflow of the waste

« Machanism for unhooking insulin needles

v Irreversible permanent closure

+ Maximum filling level indicator

+ Various supports available

+  No emission of any harmful gasses during the /nceneratfcn
process. Once filled, the containers have to be disposed
through incineration, releasing no toxic emissions '

«  Suitable to autoclave at 134° for 18 min

._—- ' | DIMENSIONI ESTERNE ‘ EXTERNAL DIMENSIONS
| | @100 x 145 mm H B
 SPESSORE | THICNESS
1,9 mm R . _
FORMA . ‘ SHAPE
Tronco di cono / Truncated cone
PESO | WEIGHT
81 gr.
4 5o CARICO MASSIMO \ MAXIMUM LOAD
T _ 0.4 Kg. |
| CAPACITA NOMINALE i NOMINAL VOLUME
j 0,60 Lt. 1
| CAPACITA EFFETTIVA [ EFFECTIVE VOLUME
' 0,67 Lt. ]
CAPACITA UTILE | USEFUL VOLUME
06536 Lt B

Mod ST-059/01.06/1 CONTENITORI FORMA ROT}DNDA - ROUND SHAPE CONTAINERS Pag., 2 ol &
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184 cm!

EXTERNAL DIMENSIONS

' DIMENSIONI ESTERNE \

@100 x 184 mm H

SPESSORE | THICNESS
1.9 mm '
'FORMA | SHAPE _,
Tronco di ¢ono / Truncated cone O
~ PESO | WEIGHT | !
104,20 gr. | |
CARICO MASSIMO ‘ MAXIMUM LOAD |
_ 0,460 Kg. |
| CAPACITA NOMINALE ‘ NOMINAL VOLUME _1|
0,80 Lt. I
~ CAPACITA EFFETTIVA | EFFECTIVE VOLUME l
' 0,81 Lt.
CAPACITA UTILE \ SEFULVOLUME !
0,652 Lt.

DIMENSIONI ESTERNE |

@140 x 165 mm H |

EXTERNAL DIMENSIONS

SPESSORE | THICNESS
= ONESS
FORMA | SHAPE |
Tronco di cono / Truncated cone
PESO | _ Weiewr
16,5 cm 139 gr.
CARICO MASSIMO ‘ MAXIMUM LOAD
0,850 Kg. B )
~ CAPACITA NOMINALE I NOMINAL VOLUME
: 150Lt. :
' CAPACITA EFFETTIVA \ EFFECTIVE VOLUME
| ' 1,60 Lt.
| CAPACITA UTILE | USEFUL VOLUME |
1,20 Lt. T
Mod ST-059/01.06/1 CONTEN|TORI FORMA ROTONDA - ROUND SHAPE CONTAINERS Pag. 3 of §
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REEs T & S a4 7o
A A DIMENSIONI ESTERNE | EXTERNAL DIMENSIONS
| @140 x 210 mm H o
| SPESSORE ] THICNESS
h 1,9 mm i
FORMA l SHAPE ]
Tronco di cono / Truncated cone '
| PESsO | WEIGHT _
175 gr.
~ CARICO MASSIMO | MAXIMUM LOAD
| 1,2 Kg.
~ CAPAGITA NOMINALE l NOMINAL VOLUME
| 2,00 Lt. )
'CAPACITA EFFETTIVA \ EFFECTIVE VOLUME
| 2,25 Lt, B
CAPACITA UTILE | USEFUL VOLUME
1,60 Lt. B

|
|
i
) l.-__'_,l r S AR E FrEtac) idislasis =h
|

i
|  DIMENSIONI ESTERNE } EXTERNAL DIMENSIONS
' @213 x 195 mm H i
SPESSORE ; ‘ TH/CNESS-“_ o
1.9 mm I
| FORMA |  SHaPE
‘ Tronco di cono / Truncated cone
PESO ; ‘ WEIGHT
376 gr.
" CARICO MASSIMO \ MAXIMUM LOAD
| s mLosd
| CAPACITA NOMINALE | NOMINAL VOLUME
f 5,00 Lt, )
| CAPACITA EFFETTIVA \ EFFECTIVE VOLUME
4,70 Lt
| CAPACITA UTILE | USEFUL VOLUME

' 3,832 Lt.
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19,5 ¢m

DIMENSIONI ESTERNE

| EXTERNAL DIMENSIONS

@248 x 195 mm H

| SPESSORE | THICNESS
f 1,9 mm i
!  FORMA l SHAPE
Tronco di cono / Truncated cone |
< Reso) e | WEIGHT |
447 gr. [
~ CARICO MASSIMO | MAXIMUM LOAD 7”‘
; 2.8 Kg. i
~ CAPACITA NOMINALE ‘ NOMINAL VOLUME |
7,00 Lt. -
- CAPACITA EFFETTIVA | EFFECTIVE VOLUME )
: 6,20 Lt. )
| CAPACITA UTILE | USEFUL VOLUME
4,96 Lt.

&

s
S Ll
R i A

DIMENSIONI ESTERNE |

EXTERNAL DIMENSIONS

@248 x 310 mm H

~ SPESSORE |

THICNESS

1,7 mm contenitore / containers
1,86 mm tappo / lid

. ForRmA SHAPE

Tronco di cono / Truncated cone

CONTEN‘IT

Mod ST-059/01.06/1

ORI FORMA ROTF)ND/\ - ROUND SHAPE CONTAINERS

Pag. S

PESsO ] WEIGHT |
565 gr. |
CARICO MASSIMO | MAXIMUM LOAD |
2.2 Kg. B | i
CAPACITA NOMINALE | NOMINAL VOLUME
, 12,00 L. ‘
. CAPACITA EFFETTIVA | EFFECTIVE VOLUME .
11,00 Lt. | |
. CAPACITA UTILE | USEFUL VOLUME
1 8,8 Lt. 1

ot 8
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Durante l'uso, aprire 413 chiudere il contenitore utilizzando il tappo dal iato della
chiusura provvisoria. |
| |
During use, open and close the cap in temporary mode.
| |
|

|
Chiudere il contenitore definitivamente ed ii’reversibilmenteq' utilizzando il tappo |
dal lato della chiusura definitiva. | | | |
|
!

Close the container permanently and irreversibly once full, positioning the lid on
the permanent closure side. | | |

Utilizzare la tacca a “V" per sganciare I'ago dalla
siringa.

Use the “V” removal device to separate needle
and syringe

Penne da insulina: Introdurre nélla tacca a "margherita":e applicare sulla penna un
movimento dal basso verso Ialtq (effetto del braccio sulla leva) prima di iniziare a
svitare. } |

|
Insulin pens removal: Use the ‘marguerite” device and pull the pen bottom-up
(leverage effect) before unscrewing |

rifizio per introduzione rifiuti: orifizio di grandi dimensioni per permetiere
l'introduzione tra gli altri, di provette, bisturi, ecc.

Hole for mtroductlon of waste: large orifice to allow the introduction among
others of tubes, scafpe!s etc..

Mod ST-059/01.06/1 CONTENITORI FORMA R()T:ONDA - ROUND SHAPE CONTAINERS Pag. 7 of 8
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A complete line o dles, sharp and cutting waste, hospital
waste made of first choise ecologic plastic (coloured copolymer
polypropylene compliant to REACH regulations and heavy metal free and
Cadmium free). Resista#lt to fluids and solvents and completely disposable
into incinerator without releasing harmful gases. All the products line is
designed to withstand puncture by needles and cannulas, main cause of
injuries among Hospital staff. Containers are conform to European and
International rules (conform to EN ISO 23907). According to the typology of
container, they have Quality certification NF302 according to standard NF X
30-500, compliant to ADR norms with specific UN certificate and they are
certificated Kitemark® Fccording to ISO 23907, FDA approved.
Autoclavable up to 134 °C for 18 min. Seven sizes round shape containers.
Lid with temporary and definitive closure, provided with mechanism for




unhooking insulin needles and anti-defluxion wings that prevent the outflow
of the waste. The more spacious models (5-7-12 Lt.) are provived with
ergonomic handle. Maximum filling level indicator. |

7006 ¥ 100 x 145 0.6

7008 100 x 184 0.8
7015“ @ 140 x 165 | 1.5
7020 0 140 x 210 | 2
7050 @213 x 195 5

7070 @248 x 195 7

7120 @ 248 x 310 12



Certificado ES10/81672

G The management system of

Pol. Ind. La Llana Plaza De La Verneda, 1
' ,} 08191 Rubi (Barcelona)

has been assessed and certifled as meeting the requirements of

ISO 9001:2015

For the followina activities

conservation of samples for.microbiological, mojecular biology, haematology, SO
biochemistry, histology, microscopy and colorimetric analysis. Eobe
Commercialization of equipment for the storage of prepared samples, cryogenic stored
mplas .general labware and industrial packages.

Design, manufacture and sale of’Ebo tory mate(ialvfo"rthe‘colle_chon, transport and

Disefio, fabricacién y comerm'alizaaibn de material de laboratorio para la toma,
transporte y conservacion de muestras para analisis de microbiologia, biologia
molecular, hematologia, bioquimica, histologia, microscopia y coloracion.
Comercializacion de equipos para el almacenamiento de muestras preparadas,
almacenamiento de muestras para cnogemzaclén, matenal general de laboratorio y
o | envases industriales.

inf from the following sites

Pol. Ind. La Llana, PIaza De La Vemeda 1- 08191 Rubi (Barcelona)

| This certificate is valid from
29 vaemben 2017 until 11 October 2019.
Issue 7. Certified since October 2010.

Este ceitificado es valido desde
29 de howembre de 2017 qaota 11 de octubre de 2019,
-\ Edicion 7. Cerﬂﬂc;ado desde octubre de 2010..

AP

sl A
CERTIFICACION
Authorized by N" 05/C-SC001

Direcci6n de Certificacion

SGS IC5 Ibérica, S.A. (Unipersonal)
. Cfl'respaderne 29, 28042 Madrid. Espana.
t 34:91 3138115 f 34913138102 www.sgs.com

Page 1 of 1

Th\s document s issueg by the Company sumecl toils | Generaj Condluons of Cedificaton
Services accessible at wwvs. S5, cnm/lerms and condlhons hlm Altention is drawn lo the.
limitalior:s of liability, in i on. and juri bli lherein The
authenlcity of this documenl may be venﬁad al IO S5 comlenloemnedchents
and-producisicertified-clisnt-directary, Any unaulhonzed alleration, forgery or falsification
of the contenLor appearance of this documentis unlawiul and offanders may ha
prosecuted lu the ru!lesl exlenlof lhe law. =




Cardboard waste containers

Cardboard containers with lid, designed for storage and disposal of group I solid and semi-solid waste. With an integrated
low density polyethylene bag (stuck in their interior). They can be incinerated without release of toxic fumes. The lid
features two seals. One temporary that will avoid unpleasant| smells and eliminate the risk of contamination while using
the container. The second one is a definitive, positive seal: closing the bag with a belt already included, sealing the lids, and
reinforcing them with an adhesive tape. |
These containers embody lateral handles. ! |

Model 3, code 250050, 50 | capacity, is made of cardboard 2.7 mm minimal thick. PEBD 60 p bag, adhered to the base and
the walls. Its height allows users not to need to lean forward as they throw away waste. Easy to assemble thlanks
to its auto-mountable bottom. A maximum filling line is printed on its body. 5

Model 4, code 270045, 50 | capacity, is manu:factured in reinfdrcedl cardboard, double thickness (4 mm minimum). F?EBD
bag 54 y adhered to the base. Safe closure with the help of raised edges. Both are printed with the biohazard anagram
and text; assembling and closing instructions and drawings; identification formulary, and standards. In accordance with UN
ADR (road transport), and manufactured pursuant to [SO 9001 standards. Containers are supplied folded up for S;pace—sa}\/ing.
' cial containers on previous pages.

st el el
=T s . dimensions - Wei
250050 263 x 263 x 756 _ 642 1100 x 120 x 180
27004 50 290 x 377 x 490 . 18.0 930 1120 % 100 % 220 300

Minimum order quantity: 20 units (it is recohrnended to order the whole pallet to avoid to dirty the boxes).

Rectangular waste containers

Made of yellow, perforation resistant, virgih polypropylene. uitable for solid or semi-solid waste, Il and lll Groups; Lids
feature a central handle for a better handling in the daily use and also while carrying containers. !
secure closure thanks to their fourteen closing points. Lateral handles for further help carrying. Can be incinerated with no
release of toxic fumes. Stackable when emp;(}/, or full and closed. Minimum wall thickness: 2.5 mm. ‘

In accordance with UN ADR and AFNOR NF ;30 500. Manufactured following 1SO 9002 and ISO 14001.

|

= L =
e T
pallet =
~weight

415x 314 x 373 130

240035
415x314x575

240065

1,400

25 i 2,000 80 x 120 x 200 115

: 5 units.
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